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A I'étranger

Le Monde

Un nouveau dispositif

d’aides au cinéma

Les tournages en France, les effets spéciaux
et les auteurs seront mieux pris en compte

e patriotisme économique
comme critére pour aider
davantage les producteurs
cinématographiques? C'est 1'un
des trois axes, avecla prise en con-
sidération de la révolution numé-
rique et le renforcement de la di-
mension culturelle, de la réforme
del'agrément des films, annoncée
mardi 5 décembre par le Centre
national du cinéma et de I'image
animée (CNC). Fait non négligea-
ble, Ia Commission européenne a
déja validé ce dispositif qui en-
trera envigueur au 17 janvier2018.
Créé en 1959 et réformé une
seule fois, en 1999, I'agrément —
doté d’'une enveloppe annuelle de
60 millions d'euros — constitue le
seul sésame pour prétendre aux
autres aides du CNC. Cette pierre
angulaire du systéme du finance-
ment du cinéma en France donne
acceés a l'avance sur recettes, aux
autres aides a la production, 4 la
distribution ou au crédit d'impéot...
En 2016, 283 films frangais ont ob-
tenu ce précieux agrément. Les
producteurs des Tuche 2 ont tou-
chélejackpot: 3,3 millions d’euros.
Directeur général d'UGC, Alain
Sussfeld avait présenté, en
juin 2016, un rapport destiné a
adapter ce systéme a la métamor-
phose du septiéme art. Il y a dix-
huit ans, la délocalisation des
tournages ou l'utilisation des ef-
fets spéciaux n'étaient pas d'ac-
tualité, Par ailleurs, a I'époque,
bon nombre de professionnels
devaient étre titulaires d'une
carte professionnelle... 11 a fallu
un an de négociations avec une

trentaine d'organisations pour
arriver, aprés de nombreux frot-
tements, & un compromis.

Révolution numérique

Le CNC a repris la philosophie des
propositions du rapporteur, sans
faire siennes toutes ses sugges-
tions (Le Monde du 9 juin2016). Le
systéme d’une grille de 100 points
a été conservé, répartis en cinq
blocs de critéres comptant chacun
pour 20 points: «langue de tour-
nage», «production et réalisa-
tion», «artistes interprétesn,
«techniciens» et, enfin, «tour-
nage et postproduction», L'aide
est accordée en fonction du total
des points et reste proportion-
nelle au nombre d'entrées du film
en salle, 4 son audience en télévi-
sion et a ses ventes en vidéo.

Dans le droit fil de I'élargisse-
ment du crédit d'impét qui a per-
mis de relocaliser bon nombre de
tournages, la totalité des dépen-
ses effectuées en France sera prise
en compte et pésera de maniére
plus importante dans l'obtention
des aides.

Les points seront attribués a un
film en fonction des dépenses fai-
tes dans I'Hexagone, que les sala-
riés soient francais ou européens.
Auparavant, il suffisait que quel-
ques postes importants soient oc-
cupés par des Frangais. « Cela met
définitivement fin @ un systéme de
néocorporatisme et donnera plus
de liberté de choix aux produc-
teurs pour composer leurs équi-
pes », explique-t-on au CNC. La ré-
forme valorise davantage la loca-

lisation des tournages, dont les
retombées économiques dépas-
sent largement la filiére cinéma-
tographique.

Autre préoccupation majeure
de la réforme : la prise en considé-
ration de la révolution numéri-
que. Pour la premiére fois, les ef-
fets visuels entrent dans le calcul
du soutien financier, tout comme
les nouveaux métiers afférents a
cette filiére.

Enfin, le CNC a choisi de renfor-
cer la dimension culturelle de
I'agrément en valorisant mieux
les auteurs, les scénaristes et les
créateurs graphiques dans I'ani-
mation, ainsi que les distribu-
teurs. Ce choix, qui s'est fait au dé-
triment des producteurs, a fait
quelque peu tousser ces derniers.

Ils récupérent toutefois davan-
tage de souplesse dans l'utilisa-
tion de lalangue frangaise: 3 'ac-
tuel systéme binaire — des aides
pour un film a 50 % au minimum
en frangais (pour les dialogues et
les voix off), sinon rien - se subs-
titue une possibilité supplémen-
taire d'obtention de points
quand le long-métrage est tourné
entre 33 % et 50 % dans la langue
de Racine.

Une fagon d'éviter de pénaliser
certains films de Frangois Ozon,
Jacques Audiard ou Abderrah-
mane Sissako qui utilisent plu-
sieurs langues, veut-on croire au
CNC, ou encore d'inciter les pro-
ducteurs a ajouter un ou deux co-
médiens francais dans les grosses
productions destinées 3 'interna-
tional. @
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